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Wartungs- und Pflegeprotokoll

Gerédtetyp : ....cccccccrmmssennnnnanne
Brennertyp : ......cccceerenee

Geréat gereinigt — Au3en

Gerét gereinigt — Innen
Ventilatorfliigel gereinigt
Brennkammer gereinigt
Warmetauscher gereinigt
Rauchgasbremsen ersetzt
Dichtungen Revisionsdeckel ersetzt
Flanschdichtung am Brenner ersetzt
Brennstoffilter ersetzt
Sicherheitseinrichtungen Gberprift
Elektrische Sicherheit tiberpriift
Schutzvorrichtungen Gberpriift
Gerét auf Beschadigungen berpriift
Brennerwartung *)

Geratenummer

BrennerNUMMEr : .....cccceesssessssssessssssannssesnnns

Probelauf

L2 T=T T o (U g T 7= o O OO

1. Datum:...ccoeeveviiinens 2. Datum:............. 3. Datum:.....ccocevveenenns 4, Datum:......ccccivenns 5. Datum:......ccccvvinnnes
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

6. Datum:...ccceevcirierenns 7. Datum.............. 8. Datum:......ccooevierenns 9. Datum:.....ccceveevennnns 10. Datum:......cccoeereune
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

11. Datum:........vvvuenenn 12. Datum:........... 13. Datum:.....cooviinnnee 14, Datum:...cccooeveeennns 15. Datum:.......ccvveeeeee
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

16. Datum.................. 17. Datum:......cccceeeeee. | 18, Datumi....oeeeveenneens 19. Datum:....ccceeeeeeene 20. Datum:.......oceveennes
Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift Unterschrift

*) Den Geblasebrenner nur durch autorisiertes Fachpersonal warten und geméaB den gesetzlichen
Vorschriften (1. BImSchV.) einstellen lassen. Ein entsprechendes MeBprotokol! ist zu erstellen.
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Vor Inbetriebnahme / Verwendung des Gerites ist diese Anleitung sorgfiltig zu lesen!

Bei nicht bestimmungsgeméBer Verwendung, Aufstellung, Wartung etc. oder

eigenmichtigen Anderungen an der werkseitig gelieferten Gerite-

ausfiihrung erlischt jeglicher Gewihrleistungsanspruch.
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Sicherheitshinweise

Beim Einsatz der Gerite sind grundsatzlich immer die
jeweiligen ortlichen Bau— und Brandschutzvorschriften
sowie die Vorschriften der Berufsgenossenschaft zu
beachten.

¢ Die Gerate dirfen nur von Personen bedient werden,
die in der Bedienung der Gerate unterwiesen worden
sind.

¢ Die Gerate missen so aufgestellt und betrieben wer-
den, daf3 Personen durch Abgase, Warmluft und
Strahlungswéarme nicht geféhrdet werden und keine
Brande entstehen kénnen.

¢ Die Gerate dirfen in Rd&umen nur dann betrieben
werden, wenn den Geréten eine flr die Verbrennung
ausreichende Luftmenge zugefiihrt wird.

¢ Die Gerate diirfen ohne Abgasfiihrung nur in gut
geliifteten Raumen betrieben werden.
Der stdndige Aufenthalt von Personen im Aufstel-
lungsraum ist dann nicht gestattet. Entsprechende
Verbotsschilder sind an den Eingdngen anzubringen.

¢ Eine Sicherheitszone von 1,5 m um die Geréte her-
um, auch zu nicht brennbaren Gegenstéanden, ist
einzuhalten.

0 Die Geréte diirfen nur auf nicht brennbarem Unter-
grund aufgestellt werden.

¢ Die Gerate dirfen nicht in feuer- und explosions-
gefédhrdeter Umgebung aufgestellt und betrieben
werden.

¢ Ortsveranderliche Brennstoftbehélter durfen nur unter
Beachtung der Technischen Regeln fur brennbare
Flissigkeiten ,TRBF 210 und 280" aufgestellt werden.

¢ Eventuelle zusétzliche Bestimmungen der jeweiligen
Landesbauordnungen sind zu beachten.

¢ Das Ansaugschutzgitter der Gerate muf3 immer frei
von Schmutz und losen Gegensténden sein.

Niemals fremde Gegenstande in die Geréte stecken.

Die Gerate dirfen keinem direkten Wasserstrahl
ausgesetzt werden.

¢ Alle elektrischen Leitungen der Geréte sind vor Be-
schadigungen z. B. auch durch Tiere zu schiitzen.

¢ Vor allen Arbeiten am Gerat ist grundsétzlich der
Netzstecker aus der Netzsteckdose zu ziehen.

¢ Sicherheitseinrichtungen dirfen weder (iberbriickt
noch blockiert werden.

Es diirffen nur baumustergepriifte Geblise-OlI-
brenner in WLE-Ausfiihrung nach DIN 4787 und
DIN-EN 267 verwendet werden.

Das Gerét darf niemals vor Ablauf der gesamten
Nachkiihlphase (auBer in Notsituationen) vom
Stromnetz getrennt werden.

Gerditebeschreibung

Die Gerate sind ortsveranderliche, direktbefeuerte
Warmlufterzeuger (WLE) mit Warmetauscher und Ab-
gasanschluf3 fir die gewerbliche Verwendung.
Die Geréate werden mit Heizdl EL oder Diesel direkt be-
feuert und sind fiir einen vollautomatischen, universellen
und problemlosen Einsatz konzipiert.
Die Gerate werden ausschlieBlich mit separaten Gebla-
sebrennern betrieben.
Die Gerédte sind mit einem gerduschoptimierten und
wartungsarmen  Hochleistungs-Axialventilator, einer
Raumthermostatsteckdose und einem AnschluBkabel
mit Stecker ausgertistet.
Bei werksseitiger Lieferung mit Geblase-Olbrenner sind
die Gerate serienmé&Big mit FaBarmatur und elektri-
scher Olvorwdrmung ausger(istet.

Bis CLK 70: Disenstockvorwarmer im Brenner

Ab CLK 120: REMKO Multiflex-Olvorwarmung
Die Gerate entsprechen den grundlegenden Sicher-
heits— und Gesundheitsanforderungen aller einschléagigen
EU-Bestimmungen und sind einfach zu bedienen.

Einsatzorte der Gerite

Die Geréate liefern als mobile, direkt befeuerte Warmluft-
erzeuger Sofortwarme. Sie werden ausschlieBlich zu
gewerblichen Zwecken eingesetzt.

Die Geréte dienen unter anderem zum:

— Trocknen von Neubauten
— Punktbeheizen von Arbeitsstellen im Freien

- Punktbeheizen von Arbeitsstellen in offenen, nicht
feuergeféhrdeten Fabrikationsraumen und Hallen

— Beheizen von geschlossenen und offenen Raumen,
sowohl sténdig als auch vorlibergehend

— Enteisen von Maschinen, Fahrzeugen und nicht
brennbaren Lagergiitern

— Temperieren von frostgefahrdeten Teilen und
Gewachshausern

Arbeitsweise

Wird das Gerate in den Heizbetrieb geschaltet, startet
automatisch der Geblédsebrenner. Im vollautomatischen
Heizbetrieb liber den Raumthermostaten startet der Ge-
blésebrenner nur bei Warmebedarf.

Nach kurzer Laufzeit des Brenners schaltet der Tempera-
turregler , TR (Solltemperatur 35 bis 40 °C) den Zuluft-
ventilator automatisch ein. Es wird Warmluft ausgeblasen.
Abhéangig vom Wammebedarf wiederholt sich bei einem
Betrieb mit Raumthermostat der beschriebene Ablauf
automatisch.

Der Temperaturwéchter ,TW* (Solltemperatur 80 bis
85 °C) Uberwacht die Innentemperatur des Gerétes.
Nach Abschalten des Gerates tiber den Betriebsschalter
bzw. den Raumthermostaten lauft der Zuluftventilator
zur Kihlung der Brennkammer mit Warmetauscher eine
gewisse Zeit nach und schaltet dann aus. Dieser Vor-
gang kann sich mehrmals wiederholen.

Einstellen der Sekundarluft
(Diisenstockeinstellung)

Zum Voreinstellen der Sekundarluft gehen Sie folgender-
mafen vor:

Stellen Sie mit der Stellschraube 1 den Dusenstock 2
auf den gewiinschten Wert ein.

SLV 11 und SLV 33
Linksdrehung (-) = kleinerer Skalenwert

; groBere Pressung hinter der Stauscheibe
unterer Leistungsbereich
Rechtsdrehung (+) = gréBerer Skalenwert
kleinere Pressung hinter der Stauscheibe
oberer Leistungsbereich

SL 44

Linksdrehung (+) = groBerer Skalenwert
kleinere Pressung hinter der Stauscheibe
oberer Leistungsbereich.

Rechtsdrehung (-) = kleinerer Skalenwert
groBere Pressung hinter der Stauscheibe
unterer Leistungsbereich.
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Luftklappe
Die erforderliche Luftmenge wird mittels der Stell-
schraube 3 eingestellt.

Die Luftklappe wird geéffnet oder geschlossen bis das
RuBbild eine 6lfreie Farbung ,0 - 1” zeigt.

Einstellen der Luftklappe

Zum Einstellen der Luftklappe gehen Sie bitte folgender-
malBen vor:

1. Lésen Sie die Randelmutter 4.

2. Verdrehen Sie die Stellschraube 3 entsprechend.

3. Beachten Sie, daB in der Regel bedeutet:
Rechtsdrehung = weniger Luft
Linksdrehung = mehr Luit

4. Stellen Sie nach erfolgter Einstellung die Stellschraube

mit der Randelmutter wieder fest.
Zusétzliche Hinweise

¢ Sollte bei voll gedfineter Luftklappe die Flamme ruBen
oder abreiB3en, ist mit Hilfe der Sekundarlufteinstellung
die Pressung hinter der Stauscheibe zu verringern.

¢ Eventuell kann es auch erforderlich sein, daf3 die
Lufteinlaufdiise weiter gedffnet werden muf.

Einstellen des Pumpendruckes

Bei der Brennerinbetriebnahme und jeder Wartung ist
der Oldruck einzustellen bzw. zu (iberprifen.

Lassen Sie die Pumpe nicht ohne Ol laufen!
Stellen Sie den Pumpendruck folgendermaf3en ein.

1. Entfernen Sie den Stopfen am Mef3stutzen ,P”.
Montieren Sie das Olmanometer

Offnen Sie alle Olabsperreinrichtungen.
Schalten Sie den Brenner ein.

Stellen Sie den erforderlichen Oldruck gemaB Diisen-
gréBe und Gerételeistung ein.

Schalten Sie den Brenner ab.
Demontieren Sie das Olmanometer.
8. Setzen Sie den Stopfen incl. Dichtung wieder ein.

Al A

N o

Wichtige Hinweise

0 Die Inbetriebnahme des Gebldse-Olbrenners darf nur
von ausgebildetem Fachpersonal durchgefiihrt wer-
den.

¢ Alle Angaben sind lediglich Voreinstellungen und
missen bei der Abgasanalyse entsprechend justiert
bzw. angepal3t werden.

¢ Die Begrenzung der Abgasverluste ist gemaB §11
der Verordnung iber Kleinfeuerungsanlagen
(1. BImSchV) einzuhalten.
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Inbeiriebguhme des
Gebldase-Olbrenners

Vorbereitende MaBnahmen

Nach Lésen der 4 Gehduseschrauben wird die Montage-
grundplatte vom Gehduse abgezogen und seitlich einge-
hangt.

Bei der BaugréBe SL 44 sind 6 Gehauseschrauben zu
demontieren (Markierungspfeile beachten).

Die wichtigsten Funktionsteile sind fiir die Montage und
Wartung nach den jeweiligen Erfordernissen sofort frei
zugénglich.

Fur die Wartung sowie zum Einbau und Wechsel der

Diise solite die Montagegrundplatte waagerecht einge-

hangt werden.

Gehen Sie folgendermalen vor:

1. Halten Sie die Montagegrundplatte waagerecht.

2. Schieben Sie die rechte Halterung seitlich in Abhan-
gung.

3. Héngen Sie die linke Seite oben in die Ose ein.

Erforderliche Diisengréfien

Die Wahl der erforderlichen Oldiise ist abhangig vom
Pumpendruck und der Gerateleistung.

Es darf nur eine fur die jeweilige Brennkammergeometrie
geeignete Diise mit entsprechendem Spriihwinkel und
Kegelcharakteristik und Durchsatz verwendet werden.

Die erforderliche DulsengréBe entnehmen Sie den
Technischen Daten.
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Einstellen von Ziindelektrode und Stauscheibe

BaugréBe \ MaB
SLV 11 und 33

SL 44

Alle MaBangaben sind ca. Werte in mm. Die optimale
Einstellung muB3 den ortlichen u. baulichen Gegebenheiten
angepaft werden.

Lufteinlaufdiise

Durch die verstellbare Lufteinlaufdilse kann je nach
Brennkammerwiderstand und Schornsteinzug die erfor-
derliche Brennerpressung eingestellt werden, ohne den
Ausgangsquerschnitt zu veréandern.

1. Ldsen Sie die Inbusschraube.

2. Drehen Sie die Lufteinlaufdise auf die gewtinschte
Position (Pfeile beachtenl).

»min” = kleinere Brennerpressung
»max’ = gréBere Brennerpressung

Montagegrundplatte

Nach erfolgtem Dlsenwechsel und Einsteliung der
Lufteinlaufdiise wird die Montagegrundplatte wieder in
umgekehrter Reihenfolge montiert.

Uberwachung des Geréatebetriebes

Durch die Sicherheitseinrichtungen des Gerdtes und
den Brennerautomaten (Bestandteil des Geblasebrenners)
werden alle Funktionen des Gerates vollautomatisch
durchgefihrt und sicher berwacht.

Bei UnregeimaBigkeiten oder Erldschen der Flamme
wird das Gerét durch den Brennerautomaten abge-
schaltet. Die Kontrolleuchte auf dem Bedienungstableau
und die Stérlampe des Brennerautomaten leuchten auf.

Vor einem Neustart des Gerdtes muf3 der Brennerautomat
manuell entriegelt werden. Dazu ist die externe Entstor-
taste am Bedienungstableau oder die Entstértaste am
Brennerautomaten zu betéatigen.

Der Temperaturregler (TR) regelt den Ventilatorbetrieb.
Der Temperaturwéchter (TW) begrenzt bzw. regelt im
Heizbetrieb die Geratetemperatur.

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) unterbricht
die Heizfunktion bei extremer Uberhitzung oder einem
Ausfall bzw. Defekt des TW. Die manuelle Entriegelung
des STB ist erst nach Abkuhlung des Gerates mdéglich.

Vor der Entriegelung des STB zur Wiederinbetrieb-
@ nahme sind unbedingt die moglichen Ursachen fiir
das Auslésen des STB zu lokalisieren.

Bestimmungen fiir Warm-
lufiterzeuger

Beim Einsatz der Gerate sind die jeweiligen Richtlinien
zu beachten:

~ Feuerungsanlagenverordnung (FeuVo)
der einzelnen Bundeslander

— Unfallverhitungsvorschrift (UVV) ,Heiz-, Flamm-
und Schmelzgerate fiir Bau- und Montagearbeiten”
(VBG 43)

— Arbeitsstattenrichtlinien ASR 5
— Arbeitsstattenverordnung §§ 5 und 14

— Verordnungen zur Durchfithrung des Bundes-
Immissionsschutzgesetzes (BImSchG) und der
danach erlassenen Rechtsvorschriften (ENEG)

Auszug aus der Unfallverhiitungsvorschrift (VBG 43)

§ 37 Bedienungspersonen

Die Gerate dirfen nur von Personen bedient werden, die in
der Bedienung der Geréate unterwiesen worden sind.

§ 38 Aufstellung
(1) Die Geréte missen standsicher aufgestellt werden.

(2) Die Gerdte missen so aufgestellt und betrieben
werden, daB Personen durch Abgase und Strahlungs-
warme nicht gefahrdet werden und keine Brande entste-
hen kénnen.

(3) Die Geréate dirfen in Rdumen nur dann aufgestellt
und betrieben werden, wenn den Geréaten eine fiir die
Verbrennung ausreichende Luftmenge zugefiihrt wird
und die Abgase (iber Abgasziige ins Freie geleitet werden.

Eine {ir die Verbrennung ausreichende natlrliche Luft-
zufuhr ist gegeben, wenn z. B.
der Rauminhalt in m® mindestens der 10-fachen
Nennwarmebelastung in kW aller im Raum in Betrieb
befindlichen Gerate entspricht und durch Fenster
und Tlren ein natlirlicher Luftwechsel sichergestellt ist.

(4) Abweichend von Absatz 3 diirfen die Gerate ohne
Abgasfithrung in Raumen betrieben werden, wenn die-
se gut be- und entliiftet sind und der Anteil gesundheits-
schadlicher Stoffe in der Atemluft keine unzutragliche
Konzentration erreicht.

Eine gute natiirliche Be- und Entliiftung ist gegeben,
wenn z. B.

1. der Rauminhalt in m3® mindestens der 30-fachen
Nennwéarmeleistung aller im Raum in Betrieb befind-
lichen Gerate entspricht und durch Fenster und Tu-
ren ein natdrlicher Luftwechsel sichergestellt ist oder

2. nicht verschlieBbare Offnungen fiir Zu- und Abluft
in der Nahe von Decke und Boden vorhanden sind,
deren GroBe in m2 mindestens der 0,003-fachen
Nennwéarmebelastung in kW aller im Raum in Betrieb
befindlichen Gerate entspricht.

(5) Die Geréte dlrfen nicht in feuer- und explosionsge-
fahrdeten Rdumen und Bereichen aufgestellt und betrie-
ben werden.

§ 44 Raumtrocknung

(2) Zum Austrocknen von Raumen mit einer fiir die Ver-
brennung ausreichenden Luftzufuhr diirfen abweichend
von § 38 Abs. 3 Heizgerate betrieben werden, ohne
dass die Abgase Uber Abgaszige ins Freie geleitet wer-
den. In diesen Raumen ist der standige Aufenthalt von
Personen verboten. Auf das Verbot ist durch Schilder
an den Eingédngen der Rdume hinzuweisen.

§ 53 Priifung

(2) Die Geréate sind entsprechend den Einsatzbedingun-
gen nach Bedarf, jahrlich jedoch mindestens einmal,
durch einen Sachkundigen auf ihren arbeitssicheren Zu-
stand prifen zu lassen. Der Brenner ist auf seine Ab-
gaswerte zu Uberprifen.

§ 54 Uberwachung

(1) Die mit der Bedienung der Gerate beauftragten Per-
sonen haben die Gerate bei Arbeitsbeginn auf augenfal-
lige Mangel an den Bedienungs- und Sicherheitseinrich-
tungen sowie auf das Vorhandensein der Schutzeinrich-
tungen zu tberprifen.

(2) Werden Mangel festgestellt, ist der Aufsichtfiihrende
zu verstandigen.

(3) Bei Mangeln, die die Betriebssicherheit des Gerates
gefahrden, ist dessen Betrieb einzustellen.

§ 55 Ordnungswidrigkeiten

Ordnungswidrig im Sinne des § 710 Abs.1 der Reichs-
versicherungsordnung (RVO) handelt, wer vorséatzlich
oder fahrlassig den Bestimmungen der VBG 43 zuwi-
derhandelt.



Avufstellungsvorschriften

Fir den Einsatz der Geréte gelten grundsétzlich die Si-
cherheitsrichtlinien der Berufsgenossenschaften, die je-
weiligen Landesbauordnungen sowie die Verordnungen
der Feuerstétten.

¢ Vermeiden Sie Unter- bzw. Uberdruck im Aufstel-
lungsraum, da dies unweigerlich zu Verbrennungs-
technischen Stérungen fiihrt.

¢ Achten Sie unbedingt auf eine der jeweiligen Gebla-
seleistung (siehe Typenschild) angepaBte Frischiuft-
zufuhr. )
Der Geblése-Olbrenner ist ggf. mit einer separaten
Verbrennungsluftzufuhr zu versehen.

Aufstellung im Freien

¢ Durch den Betrieb der Geréte diirfen keine Gefahren
oder unzumutbare Beléstigungen entstehen.

0 Vom Gerétebetreiber ist sicherzustellen, daB Unbe-
fugte weder das Gerat noch die Energieversorgung
manipulieren kénnen.

¢ Niederschldge wie Regen oder Schnee kénnen durch
den Zuluftventilator angesaugt werden, aus diesem
Grund ist ein geeigneter Witterungsschutz vorzusehen.

Aufstellung in geschlossenen, gut beliifteten Riu-
men ohne Kaminanschiuf3

¢ Der Betrieb der Gerate ist zuldssig, wenn die unter
§ 38 Abs. 4 aufgefithrten zur Verbrennung benétig-
ten Mindestluftmengen zugefiihrt werden.

0 Eine zuverldssige Abfuhr der Verbrennungsgase
muB auf jeden Fall sichergestellt sein, um eine unzu-
lassige Schadstoffbelastung der Raumluft auszu-
schlieBen.

Frischluft wird von unten zugefiihrt.
Abgase werden nach oben abgefihrt.
Sicherheitsabstinde

0 Um einen sicheren Geratebetrieb und Wartung zu
gewahrleisten, sollten 1,5 m Sicherheitsabstand um
das Geréat herum eingehalten werden.

¢ FuBboden und Decke missen feuerhemmend sein.

Raumbeheizung

¢ Die Geréte dirfen zur Raumbeheizung nur mit einem
Raumthermostat (Zubehor) betrieben werden.

¢ Die Zufuhr der zur einwandfreien Verbrennung not-
wendigen Frischluft muB sichergestellt werden.

ElektroanschluBB

¢ Die Gerate werden mit 1~ 230 V / 50 Hz betrieben.

0 Der ElektroanschluB der Gerate muB an einen be-
sonderen Speisepunkt mit Fehlerstromschutzschalter
nach VDE 0100 § 55 erfolgen.

¢ Geeignete Kabelverlangerungen diirfen nur im aus-
bzw. abgeroliten Zustand verwendet werden.

Sicherheitseinrichtungen Ersatzieilliste

CLK 30 CLK 50 CLK 70 CLK120 CLK 150
Die Geréate verfiigen Uber folgende Sicherheits— bzw. Nr. Bezeichnung EDV-Nr. EDV-Nr. EDV-Nr. EDV-Nr. EDV-Nr.
Kontrolleinrichtungen: 1 Deckblech 1104703 1104703 1104740 1104770 1104770
0 Temperaturregler (TR) 2 lIsolation, oben 1104704 1104704 1104741 1104771 1104771
0 Temperaturwéachter (TW) 3 Isolation, rechts 1104705 1104705 1104742 1104772 1104772
i b i 4 Seitenteil, rechts oben 1104706 1104706 1104743 1104773 1104773
 Sicherheitstemperaturbegrenzer (STE) 5 Seitenteil, rechts unten MO4707 1104707 1104744 1104774 1104774
Bodenwanne 1104708 1104708 1104745 1104775
Temperaturregler (TR) ' s lsolation. unten 1104709 1104709 1104746 1104776 1104776
Der Temperaturregler steuart dr? s, Em'k:’ nd ﬁ}“?i’,"“afje“ 8 Seitenteil, links oben 1104710 1104710 1104747 1104777 1104777
%‘22.;’,”‘;“0“;.2'2'1'3_‘°gg:. Dot oranpunk singestell, 9 Seitenteil, links unten 104711 1104711 1104748 1104778 1104778
Sollwer";‘ ca. 3540 °C. 10 Isolation, links 1104712 1104712 1104749
. 11 Rickwand, kpl. 1104713 1104737 1104750 1104780 1104805
Temperaturwéchter (TW) 15 Isolation 1104714 1104714 1104751 1104781 1104781
Der Temperaturwachter begrenzt im Heizbetrieb (iber 16 Luftleitblech ] 183;83 : 182;85
den Brenner die Gerate- bzw. Ausblastemperatur. Der 17 Schaltkasten, kpl. 1104716 1104753 1104783 4 1104754
Schaltpunkt wird tiber den Regler ,Scala 34 — 110 im 18  Dichtung fir Schaltkasten 1104717 1104717 1104754 110475 104785
Schaltkasten eingestellt. 19 Vorderwand 1104718 1104718 1104755 1104785 1
Sollwert ca. 80 — 85 °C. 20 Isolation, Vorderwand 1104719 1104719 1104756 1104786 1104786
25 Flhrungswinkel 1104720 1104720 1104757 1104787 1104787
Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) 26 Haltewinkel, Offilter 1104721 1104721 1104721 1104721 1104721
Der STB Ubemimmit die Kontrollfunktion des Temperatur- 27 Muittiflex-Olvorwarmung 1071410 1071410 1071410 1071410 1071410
wéchters. Der Schaltpunkt ist fest eingestelit. 28 O-Ring 1108464 1108464 1108464 1108464 1108464
Eine Wiedereinschaltsperre verhindert nach Auslésung 29 Filtereinsatz 1108462 1108462 1108462 1108462 1108462
des STB einen Neustart des Brenners. 30 Offiltertasse 1108463 1108463 1108463 1108463 1 10842(23
Nach dem Entfernen der Abdeckkappe, sie befindet 31 Schlauchdurchfihrung 1104722 1104722 1104722 1 10:;3: 1 ::82;88
tl;g?éa]i‘grenr:t. einem gesigneten Werkzeug von auben zu 35 S:gtnzrf]L?B ’ 1104725 1104725 1104725 1104790 1104790
Nach der Riickstellung des STB ist die Abdeckkappe gg chclise 1 13?22‘? '1| 18;122? 1 :8;1;2(1) ‘1| 18;;2; :II 18;;2;
; 3 a
wieder zu montieren. 38 Radkappe 1101623 1101623 1101623 1101623 1101623
Vor der Rlokstellung des STB sind die Betriebshedin- 39  Sicherungsring 1101622 1101622 1101622 1101622 1101622
ungen des'Gertes zu prifen, um ein emeutes 45  Brennkammer, kpl. 1104727 1104738 1104761 1104792 1104806
Uberschreiten der Auslosetemperatur zu verhindern. 46 VerschluBkappe 9 104722 1 182;83 1 18:;?3
i i i itseinri 1104729 1104762 110479
timwslss zu den Sicherheltseinrichtungen jr; Szei(':s?og:ss:églr:;e (pet) 1104730 1104730 1104763 1104794 1104794
Die Sicherheitseinrichtungen verfiigen ber eine Eigen- 49  Dichtung fiir Revisionsdeckel 1104731 1104731 1104764 1104795 1104795
abegvachung der Fihler urid sind Ialtesisher bis -20 °C 50 Rosette, Abgasstutzen 1104732 1104732 1104732 1104796 1104796
Bel Temperaturen unterhalb -20 °C schaltet sie ab, bei 55 Transportbiigel, vorne 1104733 1104733 1104765 1104797 1104797
Temperaturanstieg jedoch selbsttétig wieder ein. 56 Transportbiigel, hinten 1104734 1104734 1104766 1104798 1104798
Bei Beschéadigung des Fuhlers oder des Kapillarrohres, 57 Transportbiigel, mitte 1104735 1104735 1104767 1104799 1104799
sowie bei Erreichen einer Ubertemperatur von ungefahr 58 Krandse 1102554 1102554 1102554 1102554 1102554
220 °C wird das Fillmedium entleert und die Sicherheits- 60 Ventilator, kpl. 1108158 1108188 1108178 1104804 1104800
einrichtung schaltet ab. Der Regler ist nicht mehr funk- 61 Kondensator (Ventilator) 1102516 1101788 1102817 1103071 1104802
tionsfahig und muB ausgetauscht werden. 63 Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) 1101197 1101197 1101197 1101197 1101 12(73
Bei einem eventuellem Austausch des STB ist nur das 64 Temperaturregler (TR) 1103166 1103166 1103166 11031 ig ] ]821 o
REMKO-Originalersatzteil zu verwenden. 65 Temperaturwéachter (TW) 1103146 1103146 1103146 11031
66 Betriebsschalter 1101188 1101188 1101188 1101188 1101188
0 Achten Sie unbedingt auf eine sorgféltige Installation 67 Kontrolleuchte, griin (Betrieb) 1105514 1105514 1105514 1105514 1105514
und Montage. . 68 Kontrolleuchte, rot (Brennerstérung) 1105363 1105363 1105363 1105363 1105363
¢ Die Kapillarrohre diirfen nicht in unmittelbarer Nihe 69 Entstortaster (Brenner) 1103408 1103408 1103408 1103408 1 ]8&138?2
von Létstellen gebogen werden. 70 Thermostatsteckdose 1101018 1101018 1101018 1101018
im Ei ; 2 di 71 Briickenstecker 1101019 1101019 1101019 1101019 1101019
¢ Die Kapillarrohre durfen beim Einbau nicht beschadigt 72  Netzkabel mit Stecker 1104701 1104701 1104701 1104701 1104701
oder scharfkantig geknickt werden.
0 Die Fuhler durfen nur an der werkseitig vorgesehenen o. Abb. Brennerstecker, 7-polig 1102537 1102537 1102537 1102537 1 182221
Befestigungsiasche befestigt werden. FaBarmatur, kpl. 1002524 1002524 1002524 1002524 0
Reinigungsbdirste, kpl. 1103110 1103110 1103110 1103110 1103110

¢ Die Fihler mtissen stets staub- und schmutzfrei sein.

Bei Ersatzteilbestellungen neben der EDV-Nr. bitte immer auch die Geratenummer (s. Typenschild) angeben!



Fihler STB
Fahler TW
Fihler TR

Ansicht
Bedienungstableau

Multiflex-
Olvorwarmung
ab CLK 120

70 71 72

66 67 68 69

Abb. CLK 70

MaB- und Konstruktionsanderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten!
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Abgasfihrung

Im Freien oder in offenen Raumen ist der Betrieb der
Geréte auch ohne Abgasfiihrung méglich. Wir empfehlen
jedoch 1-Meter Abgasrohr mit oben aufgesetzter Regen-
haube zu montieren (Beispiel 2), um das Eindringen von
Regenwasser und Schmutz auszuschlieBen.

Wird das Gerat zur Raumbeheizung eingesetzt, missen
die Verbrennungsgase ggf. ins Freie abgefihrt werden.

Es darf auf keinen Fall durch unsachgeméBe Ab-
gasfiihrung ein Gegendruck entstehen.

¢ Die Abgasrohrteile miissen so verlegt sein, daB kein
Gegendruck entstehen kann.

0 Ein stérungsfreier Betrieb ist gewahrleistet, wenn die
Abgasfiihrung steigend und mit senkrechten Endrohren
montiert wird.

0 Die Abgasfiihrung solite mindestens iber Traufen-
héhe, besser Uber Firsthéhe enden, um Gegendruck
durch witterungsbedingte Umsténde (z. B. Wind) zu
vermeiden.

0 Alle Teile der Abgasrohre mussen zuverlassig befe-
stigt werden. lhr Durchmesser darf nicht kleiner als
der Abgasstutzen des Gerates sein.

¢ Der Mindestabstand von 0,6 m zu brennbaren Teilen
darf nicht unterschritten werden.

¢ Abgasrohnteile und Befestigungsmaterial sind als Zu-
behor erhaltlich.

Bei Verwendung einer Abgasfiihrung ist die Ein-
@ stellung des Brenners entsprechend anzupassen.
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Beispiel 1 Beispiel 2 Beispiel 3

Betrieb mit veran- Betrieb ohne verién- Unzulassige
gerter Abgasfihrung  gerter Abgasfiihrung. Anordnung
Kondensatfalle Max. 1 Meter
erforderlich.

Wichtige Hinweise

Um Beschadigungen der Brennkammer durch den Nieder-
schlag von Feuchtigkeit (Kondensat) in Beispiel 3 zu
vermeiden, achten Sie unbedingt auf die korrekte Instal-
lation des Abgasrohres mit einer Kondensatfalle wie in
Beispiel 1 dargestelit.

Vor der Inbetriebnahme

Das Gerét ist vor der Inbetriebnahme auf augenfillige
Méngel an den Bedienungs- und Sicherheitseinrichtungen
sowie auf ordnungsgeméaBe Aufstellung und korrekten
elektrischen AnschluB zu lberpriifen.

Beachten Sie auf jeden Fall die folgenden Punkte.

¢ Stellen Sie das Gerét standsicher auf.

¢ Stellen Sie eine ausreichende Zufuhr von Verbren-
nungsluft sicher.

¢ Achten Sie auf freien Luftansaug und Ausblas.
Vermeiden Sie Uber- oder Unterdruck im Aufstellraum.

¢ Stellen Sie eine ausreichende Versorgung mit Brenn-
stoff sicher.

0 Beachten Sie, daf3 die einwandfreie Funktion der Multi-
flex - Olvorwarmung nur gewabhrleistet ist, wenn das
Geréat schon vor dem Start Uiber eine langere Zeit mit
Spannung versorgt wurde.

¢ Verwenden Sie nur sauberes Heizdl EL oder Diesel.
Keinen Biodiesel.

Flexible Brennstoffleitungen miissen vor Beschéadi-
@_}3 gungen z. B. durch Gabelstapler, Tiere usw. beson-
ders geschiitzt werden.

Paraffinbildung bei niedrigen AuBentemperaturen

Auch bei niedrigen AuBentemperaturen muB flieBféhiges
Heizdl in ausreichender Menge zur Verfliigung stehen.

¢ Paraffinbildung kann bereits bei Temperaturen un-
terhalb von 5 °C einsetzen.

¢ Zur Vermeidung sind entsprechende MaBnahmen zu
treffen.
Winterfestes Heizdl EL oder Winterdiesel.

Elektroanschluf3
Die Gerate werden mit 1~ 230 V / 50 Hz betrieben.

¢ Der ElektroanschluB3 erfolgt iber ein angebautes
Netzkabel mit Schutzkontaktstecker.

Der ElektroanschluB der Gerate muB nach VDE
0100 § 55 an einen besonderen Speisepunkt mit
Fehlerstromschutzschaliter erfolgen.

¢ Verlangerungen des AnschluBkabels dirfen aus-
schlieBlich durch autorisiertes Elektrofachpersonal,
in Abhéngigkeit von Kabelldnge, AnschluBleistung
des Gerates und Berlicksichtigung der 6rtlichen Ver-
wendung ausgefiihrt werden.

Alle Kabelverldngerungen diirfen nur im aus- bzw.
@ abgeroliten Zustand verwendet werden.

Zusatzlicher Hinweis

Der Geblasebrenner muf3 nach den jeweiligen értlichen
Gegebenheiten durch autorisiertes Fachpersonal auf
seine Abgaswerte Uberprift bzw. eingestellt werden.



Mit der Bedienung und Uberwachung des Gerdtes, ist
eine Person zu beauftragen, die ber den entsprechen-
den Umgang mit dem Gerat ausreichend belehrt wurde.

Wichtiger Hinweis zum Start eines kalten Gerétes

Bei den Geréaten CLK 30 bis 70 mit werkseitigem Geblése-
Olbrenner erfolgt, bedingt durch die Disenstockvorwar-
mung, ein temperaturabhéngig verzégerter Gerétestart.

Bedienungstableau

—Sicherheitstemperaturbegrenzer
Betriebsschalter

Entstértaster ,Brenner”

Kontrolleuchte, rot ,Brennerstérung”

Kontrolleuchte, griin ,Betrieb"

Hinweis zur Kontrolleuchte ,,Betrieb*
Die Kontrolleuchte zeigt die Betriebsart ,,Heizen" an.

In der Betriebsart ,,Liiften”, bei abgeschaltetem Raumther-
mostat sowie bei ausgeléstem STB erfolgt keine Anzeige.

Verbinden des Gerites mit der Stromversorgung
1. Schalten Sie den Betriebsschalter in Stellung ,,0” (Aus).

2. Verbinden Sie den Geratestecker ausschlieBlich mit
einer vorschriftsmaBig installierten und ausreichend
abgesicherten Netzsteckdose.

3. Offnen Sie alle Absperreinrichtungen der Olversorgung.
Bei der Erstinbetriebnahme kann Luft in den Leitun-
gen zu einer Stérabschaltung des Brenners fiihren.

Heizbetrieb ohne Raumthermostat
Das Gerat arbeitet im Dauerbetrieb.

1. Verbinden Sie den mitgelieferten
Briickenstecker 2 mit der Thermo-
statsteckdose 1 am Gerét.

2. Schalten Sie den Betriebsschalter in
Stellung ,I" (Heizen).

Vollautomatischer Heizbetrieb mit Raumthermostat
Das Gerét arbeitet vollautomatisch und abhéngig von der
Raumtemperatur.

1. Ziehen Sie den Briickenstecker 2 ab.

dJ 2. Verbinden Sie den Stecker 3 des
Raumthermostaten 4 mit der Thermo-
statsteckdose 1 des Gerates.

3. Platzieren Sie den Raumthermostat
an einer geeigneten Stelle.
Der Thermostatfihler darf sich nicht
im Warmluftsirom befinden und
nicht direkt auf einem kalten
Untergrund befestigt werden.

4. Stellen Sie am Raumthermostaten
die gewiinschte Temperatur ein.

5. Schalten Sie den Betriebsschalter in

~— Stellung ,I” (Heizen).

H Bei Wérmebedarf schaltet sich der
LI | Geblédsebrenner automatisch ein,
das Gerét arbeitet vollautomatisch.

Liiften

In dieser Schalterstellung lauft ausschlieBlich der Zuluft-
ventilator, das Gerat kann zur Luftumwalzung genutzt
werden.

1. Schalten Sie dazu den Betriebsschalter in Stellung
oI (Liften).

2. Beachten Sie, daB eine thermostatische Regelung
sowie ein Heizbetrieb nicht maoglich sind.

Warmluftverteilung

Die Geréate sind mit einem Hochleistungs-Axialventilator
ausgeristet. Dieser Ventilator ist dafir ausgelegt, die
erwarmte Luft gezielt und effektiv zu transportieren.

Die Verteilung der Luft erfolgt vorzugsweise iber Rohr-
leitungen oder spezielle Warmluft- bzw. Folienschlauche.
Die méglichen Langen sind abhangig von den luftseitigen
Widerstédnden der verwendeten Luftfiihrungen.

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich die von uns freigege-
benen Warmluftschlduche (Zubehér). Hierbei ist auf
die Luftrichtung zu achten!

¢ Achten Sie auf eine sichere Befestigung der Schlauche
bzw. Rohre am Geréateausblasstutzen.

¢ Zur Vermeidung von Warmestaus dirfen keine
scharfkantigen Knicke und Biegungen in der
Schlauchfiihrung entstehen.

¢ Bei der Beheizung geschlossener Raume iber
Schlauche darf sich kein Gegendruck bilden.

¢ Bei erhéhten Ansaugtemperaturen oder Widerstand
am Geréteausblas kann der Geblasebrenner wéhrend
des Heizbetriebes durch den Temperaturwéchter
(TW) kurzzeitig abgeschaltet werden.
Nach Absinken der Temperatur erfolgt automatisch
ein erneuter Brennerstart.

¢ Bei zu kurzen Taktintervallen sollte die Lange der
Warmluftfiihrung Gberpriift werden.

Ein Taktbetrieb (Laufzeiten unter 5 Min.) des Geblédse-
brenners sollte vermieden werden.

Bei auftretender Stauwdrme wird der Heizbetrieb
durch den STB dauerhaft unterbrochen!

Elekirisches AnschluBBschema
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Betriebskondensator S2 = Entstortaste (Brenner)
Betriebsleuchte (griin) STB = Sicherheitstemperaturbegrenzer
externe Brennerstorleuchte (rot) TR = Temperaturregler
Klemmileiste TW = Temperaturwachter
Ventilatormotor WS = Brennerstecker, 7-polig (nur bei werkseitiger Brennerlieferung montiert)
Thermostatsteckdose OV = Multiflex-Olvorwarmung
Betriebsschalter
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Technische Daten

Geritetyp CLK30 CLK50 CLK 70 CLK120 CLK 150
Nennwarmebelastung max. kw 29 46 68 121 144
Nennwéarmeleistung kw 26,5 42 62 110 131
Nennluftvolumenstrom " m%h  1.760 2.780 4.920 7.350 8.920
Pressung (max. ges.) Pa 90 145 185 220 260
Brennstoff Heizdl EL oder Dieselkraftstoff nach DIN 51603
Brennstoffverbrauch max. L/h 2,85 4,5 6,6 11,8 14,0
Oldiise (Danfoss) ? USG 0,6/60°S 1,00/60°S 1,35/60°S 2,25/80°S 2,75/80°S
Pumpendruck ca. 2 bar 11,0 11,0 12,0 13,0 13,0
Abgasverlust max. % 9

Abgasmassenstrom ca. kg/h 48 75 115 195 230
Feuerraumwiderstand ca. (Anfahr / Betrieb) Pa 145/40 150/45 180/80 400/ 90 480/120
Erforderlicher Kaminzug Pa 0

ElektroanschluBB V/Hz 1~ 230/50

Leistungsaufnahme max. (ges. Gerét) w 370 420 860 1.300 1,900
Nennstrom max. (ges. Gerat) A 1,8 2,0 4,0 6,0 8,8
Leistungsaufnahme max. (Ventilator) w 150 200 610 900 1,500
Nennstrom max. (Ventilator) A 0,7 0,9 2,8 4,3 6,5
Betriebskondensator des Ventilators KF 3 5 14 16 - 30
Leistungsaufnahme (Multiflex-Olvorwarmung) W — — — 30 30
Absicherung (Bauseits) A 10 10 10 16 16
Temperaturerhdhung (A, K 45 52 44 52 52
Schalldruckpegel Lpa Tm® dB (A) 62 66 70 74 78
Luftausblas o mm 300 300 400 500 500
Abgasstutzen @ mm 150 150 150 200 200
L&énge ges. mm 1.450 1.450 1.610 2.100 2.100
Breite ges. mm 660 660 730 920 920
Héhe ges. ‘ mm 1.000 1.000 1.120 1.350 1.350
Gewicht ohne Geblase-Olbrenner kg 112 118 158 282 291
Gewicht mit Geblase-Olbrenner kg 126 132 172 303 312

1) bei A 45K / 1,2 kg/m?)

2) Die genannten DisengréBen und Pumpendriicke resultieren aus Abstimmversuchen auf dem Priifstand. Der Oldurchsatz wurde ausgelitert.
(Aufgrund produktspezifischer Diisen— und Drucktoleranzen sowie der Oltemperatur, sind die Angaben nur als Richtwerte zu betrachten)

3) Gerduschmessung DIN 45635 - 01 - KL 3 (ohne Brennerbetrieb)

Maf3- und Konstruktionsanderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten

12

AvBerbhetriebnahme

1. Schalten Sie den Betriebsschalter
| in Stellung ,0" (Aus).
2. Sperren Sie die Brennstoffversor-
gung ab.

Wichtige Hinweise zur Nachkiihlphase der Geréte

Der Zuiuftventilator lauft zur Abkiihlung der Brennkammer
und des Warmetauschers weiter und schaltet erst spa-
ter ab.

Der Ventilator kann bis zum endglltigen Abschalten
mehrmals anlaufen.

Unterbrechen Sie den NetzanschluB niemals

(auBer in Notsituationen) vor Beendigung der
@ gesamten Nachkiihlphase.

Fiir Beschédigungen des Gerites durch Uberhit-

zung besteht kein Gewahrleistungsanspruch.

Pflege und Wartung

Die regelmaBige Pflege und Beachtung einiger Grund-
voraussetzungen gewdéhrleisten einen stérungsfreiem
Betrieb und eine lange Lebensdauer des Gerétes.

Vor allen Arbeiten am Gerdt muB der Netzstecker
@ aus der Netzsteckdose gezogen werden.

¢ Halten Sie das Gerét frei von Staub und sonstigen
Ablagerungen.

¢ Benutzen Sie zum Reinigen ein sauberes oder leicht
angefeuchtetes Tuch, mit dem Sie den Schmutz von
der Oberflache abwischen.

Setzen Sie keinen Wasserstrahl ein.

¢ Verwenden Sie keine scharfen, umweltschadlichen
oder lésungsmittelhaltige Reinigungsmittel.

¢ Verwenden Sie auch bei extremer Verschmutzung
nur geeignete Reinigungsmittel.

¢ Verwenden Sie nur sauberes Heizdl El bzw Diesel.
Paraffinbildung beachten, keinen Biodiesel,

0 Uberpriifen Sie den Brennstoffilter in regelmaBigen
Absténden auf Verschmutzungen.
Verschmutzte Filter gegebenenfalls ersetzen.

¢ Uberpriifen Sie das Gerat auf mechanische Besché-
digungen und lassen Sie defekte Teile gegebenenfalls
fachgerecht austauschen.

0 Uberprafen Sie die Ventilatorfliige! und die Brenn-
kammer mit Warmetauscher in regelmaBigen Ab-
standen auf Verschmutzung und reinigen Sie diese
gegebenenfalls.

¢ Uberpriifen Sie bauseitige Oltanks regelméBig auf
Verschmutzung und Fremdkérper und reinigen Sie
diese gegebenenfalls.

¢ Achten Sie darauf, da3 die Abgas- und Verbren-
nungsluftfihrung stets einwandfrei ist.

0 Uberpriifen Sie die Sicherheitseinrichtungen regel-
manig auf ihre korrekte Funktion.

¢ Halten Sie die Fihler der Sicherheitseinrichtungen
stets staub- und schmutzirei.

0 Lassen Sie den Geblasebrenner regelméBig durch
autorisiertes Fachpersonal auf korrekte Abgaswerte

Uberprifen.
Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir den Abschiu3

eines Wartungsverirages.
¢ Halten Sie die Wartungs- und Pflegeintervalle ein.

Einstell- und Wartungsarbeiten diirfen nur durch
Q_}s autorisiertes Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Reinigungsarbeiten

Nach jeder Heizperiode oder abhangig von den Einsatz-
bedingungen auch friiher, muB das Gerét einschlieBlich
Warmetauscher, Brennkammer und Geblasebrenner
von Staub und Schmutz gesdubert werden.

VerschleiBteile wie z. B. Rauchgasbremsen, Dichtun-
gen, Offiltereinsatz und Oldiisen sind zu Gberpriifen und
gegebenenfalls auszutauschen.

Reinigung des Wiarmetauschers

1. Schalten Sie den Betriebsschalter in Stellung ,,0” und
ziehen Sie den Geratestecker aus der Steckdose.

2. Nehmen Sie die Ausblashaube 1 nach Entfernen der
4 Befestigungsschrauben ab.
Vorhandene Warmiuftschlduche mdssen nicht de-
montiert werden.

3. Demontieren Sie den Revisionsdeckel 2 und ziehen
Sie die Rauchgasbremsen 4 heraus.

4. Reinigen Sie alle Rauchgasziige 5.
Eine spezielle Reinigungsblrste ist als Zubehdr
mit der EDV-Nr. 1103110 erhéltlich.

|

5. Reinigen Sie die Rauchgasbremsen, bzw. ersetzen Sie
fehlerhafte Rauchgasbremsen.

6. Prifen Sie die Dichtungen 3 des Revisionsdeckels,
bzw. ersetzen Sie fehlerhafte Dichtungen.

7. Beachten Sie die Hinweise auf der folgenden Seite.



Hinweise zur Montage des Revisionsdeckels

0

Achten Sie stets auf den korrekten Sitz der Dichtun-
gen und des Revisionsdeckels.

Achten Sie bei der Montage des Revisionsdeckels
auf gleichméaBig angezogene Befestigungsmuttern.
UngleichméBig angezogene Befestigungsmuttern
koénnen Undichtigkeiten zur Folge haben.

Reinigung der Brennkammer

1.

2.

Schalten Sie den Betriebsschalter in Stellung ,,0” und
ziehen Sie den Geratestecker aus der Steckdose.

Nehmen Sie die Brennerverkleidung 1 nach dem
Offnen der zwei Schnellverschlilsse ab.

Schrauben Sie den Brennstoffilter 2 inklusive der
Brennstoffleitungen vom Halter und ziehen Sie den
Stecker 3 vom Brenner 4.

Losen Sie die Klemmschraube am Brennerflansch 5
und ziehen Sie den Brenner nach vorne heraus.

Legen Sie den Brenner und den Brennstoffilter neben
dem Gerét ab.

Demontieren Sie den Brennerflansch.

Beschéadigen Sie die Flanschdichtung nicht.

Beschddigte Flanschdichtungen kénnen Falschiuft-
ansaugung zur Folge haben.
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Reinigen Sie die Brennkammer mit einem Staubsau-
ger durch die Brenneréffnung.
Ein spezielles Kesselreinigungsset zum REMKO-

Industriesauger ist als Zubehdr erhéltlich.

3

. Montieren Sie Brennerflansch und Brenner wie im

folgenden beschrieben.

Montage des Brennerflansches und des Brenners

1.

2.

Uberpriifen Sie die Flanschdichtung 6 und ersetzten
Sie diese falls erforderlich.

Befestigen Sie den Brennerflansch mit den vier
Schrauben am Gerategehause.
Markierung ,OBEN" (UP, HAUT) beachten!

Ziehen Sie die oberen Schrauben fest an.

Ziehen Sie die unteren Schrauben nur auf leichten
Druck an, damit sich der Brennerflansch noch zu-
sammenziehen |aBt.

Schieben Sie das Flammrohr des Brenners in den
Brennerflansch. }
MaB X in der Skizze beachten.

Brenner bis Bgr. 33: X =20 mm
Brenner ab Bgr. 44: X =30 mm

. Klemmen Sie das Flammrohr, unter leichtem Anheben

des Brenners (3° Neigung), mit dem Flansch fest.
Dazu einen Inbusschliissel verwenden.

Ziehen Sie zuletzt auch die unteren Schrauben an.

Bringen Sie die Brennerverkleidung wieder an und
befestigen Sie diese sicher mit den Schnellver-
schlissen.

Zusétzliche Hinweise zur Wartung des Gerites

0

0

0

Lassen Sie den Geblasebrenner ausschlieBlich
durch autorisiertes Fachpersonal warten.

Die Begrenzung der Abgasverluste ist geman §11
der Verordnung (iber Kleinfeuerungsaniagen
(1. BImSchV) einzuhalten.

Fihren Sie nach erfolgter Wartung eine elektrische
Sicherheitspriifung nach VDE 0701 durch.

Vor allen Arbeiten am Gerdt muB der Netzstecker
@ aus der Netzsteckdose gezogen werden.

Das Gerit startet nicht

1. Priifen Sie den Netzanschluf3.
1~ 230 V.

2. Schalten Sie den Betriebsschalter in Stellung ,I".

3. Prifen Sie, ob die Kontrolleuchte ,Betrieb” auf dem
Bedienungstableau leuchtet.
Sie muB in der Betriebsart ,,Heizen leuchten.

4, Kontrollieren Sie den Briickenstecker oder ggf. den
Stecker des Raumthermostaten auf richtigen Sitz.

5. Prifen Sie die Einstellung des Raumthermostaten.
Die eingestellte Temperatur muf3 héher als die vor-
handene Raumtemperatur sein.

6. Priifen Sie, ob der Sicherheitstemperaturbegrenzer

(STB), ausgeldst hat.
Dazu muB die Schutzkappe, sie befindet sich neben
dem Bedienungstableau, entfernt werden.

7. Analysieren Sie vor einem STB Reset unbedingt die
Ursachen und beseitigen Sie diese ggf.
Folgenden Ursachen kénnen méglich sein:
— Das Gerit konnte nicht nachkilhlen, da der Elektro-
anschluf3 unterbrochen war.
— Zu hohe Ausblastemperatur aufgrund unsachge-
mdBer Luftfithrung bei Schlauchbetrieb.
— Kein freier bzw. ausreichender Luftein- oder Luft-
austritt vorhanden.
8. Priifen Sie, ob die Kontrolleuchte ,Brennerstérung”
auf dem Bedienungstableau leuchtet.
Ist dies der Fall, den Brennerautomaten durch
Druck auf die Entstértaste entriegeln
9. Schalten Sie den Betriebsschalter in Position ,II“
Wenn der Zulufiventilator jetzt anlduft, ist der Fehler
evtl. im Bereich des Brenners zu suchen.

Gebldsebrenner und Energieversorgung

1. Priifen Sie den Offilter auf Verschmutzung.
Verschmutzen Filter austauschen.

2. Prifen Sie, ob der Absperrhahn am Offilter gedffnet ist.

3. Prifen Sie den Brennstoffbehélter auf ausreichende
Filimenge.

4. Prifen Sie das Heizdl auf Paraffinausscheidungen.
Bereits ab 5 °C mdglich.

5. Prifen Sie die Olschlauche auf Beschadigungen.

6. Prifen Sie die Fuhler sowie die Kapillarrohre der

Sicherheitseinrichtungen auf Beschadigung bzw.
Verschmutzungen.

7. Prifen Sie den Temperaturwéachter (TW) mit geeig-
neten Mitteln auf seine korrekte Funktion.

8. Priifen Sie den Geblasebrenner auf evtl. Verschmut-
zung der Dise, Stauscheibe, Filter etc.

Der Zuluftventilator lauft nicht an

1. Priifen Sie den Ventilatorflige! auf Leichtgéngigkeit.
2. Prifen Sie die Elektrokabel am Zuluftventilator auf
Beschéadigungen.

3. Priifen Sie den Betriebskondensator des Ventilators.
Er befindet sich im Schaltkasten des Gerétes.

4. Priifen Sie den Temperaturregler (TR) mit geeigne-
ten Mitteln auf seine korrekte Funktion.

Reparaturarbeiten an der Elektroinstallation und
am Brenner diirfen aus sicherheitstechnischen
Griinden ausschlieBlich durch autorisiertes Fach-
personal ausgefiihrt werden.

Wichtige Hinweise zur Entriegelung des Brenners

¢ Fihrt der Brenner wahrend der Startphase eine wei-
tere Stdrabschaltung durch, darf eine nochmalige
Entriegelung erst nach einer Wartezeit von 5 Min.
vorgenommen werden.

0 Weitere Entriegelungen sind unbedingt zu unterlassen.
Es besteht Verpuffungsgefahr.

Fiihren Sie nach Arbeiten am Gerét eine elektri-
@5 sche Sicherheitspriifung nach VDE 0701 durch.

Kundendienst und
Gewiihrleistung

Voraussetzung fiir eventuelle Gewahrleistungsanspriiche
ist, daB der Besteller oder sein Abnehmer im zeitlichen
Zusammenhang mit Verkauf und Inbetriebnahme die
dem Gerat beigefiigte ,,Gewéhrleistungsurkunde” voll-
standig ausgefiillt an die REMKO GmbH & Co. KG zu-

riickgesandt hat.

Die Gerate wurden werkseitig mehrfach auf einwandfreie
Funktion geprift. Sollten dennoch Funktionsstorungen
auftreten, die nicht mit Hilfe der Stérungsbeseitigung
durch den Betreiber zu beseitigen sind, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder Vertragspartner.

Ein anderer Betrieb / Bedienung als in dieser Be-
triebsanleitung aufgefiihrt, ist unzuldssig.

Bei Nichtbeachtung erlischt jegliche Haftung und
der Anspruch auf Gewahrleistung.

BestimmungsgemiBe Verwendung

Die Gerate sind aufgrund ihrer Konzeption und Ausstat-
tung ausschlieBlich fir Heiz- und Liftungszwecke im
industriellen bzw. gewerblichen Einsatz konzipiert.

Bei Nichteinhaltung der Herstellervorgaben, der gesetz-
lichen Anforderungen oder nach eigenméchtigen Ande-
rungen an den Geréten, ist der Hersteller fiir die daraus
resultierenden Schéaden nicht haftbar.
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MeB- und Wartungsprotokoll

BaugroBe / Geratetyp (WLE) /
Brennernummer/ Geratenummer (WLE) /
COs - Gehalt am Abgasstutzen %
CO am Abgasstutzen %
RuBzahl nach Bacharach
Abgastemperatur °C
Heizraumtemperatur °C
Abgastemperatur abziglich Raumtemperatur °C
Kaminzug am Abgasstutzen mbar
Uberdruck im Feuerungsraum mbar
Abgasverluste %
Feuerungstechnischer Wirkungsgrad %
Brenner gereinigt
Dichtheit der élfihrenden Leitungen Uberpriift
Sicherheitseinrichtungen kontrolliert
Schutzvorrichtungen iberpruft
Disenwechsel
Filterkontrolle/-wechsel
B M O K UGB fevii sisanasunynmn nomssnngssenmssasssnnssnasmsses resmsagnenssnmsanmssesss snms sassmsdnennsas onassd s ES VT sos s LU SN o SOANAFIRETAISIRROEVEVARSI SONR OIS SR TS
1. Datum:....ccovieinen, 2. Datumi....ccooienennce, 3. Datum:......ccoeveenee. 4. Datum: .oooeiinivnnenes 5. Datum:.........cc.ce.e.

o Untersch r|ft -------------- Unterschrn‘t ---------------- Unterschrlft ....... Unterschrift Unterschrift
6. Datum:......c.cccuee. DA i 8. Datum:......ccccevveeee |9, Datumi ... [ 100 Datumi i

Untersc‘hri'ft' ............ Unterschnft """""""""""" Unterschnft """"""""" Uhterschrift Unterschrift

[ ] [ ]
Hinweise zur Warlung
Lassen Sie den Geblise-Olbrenner gemaB den gesetz- WartungsmaBnahmen:
lichen Vorschriften ausschlieBlich durch ausgebildetes " - : )
Fachpersonal warten. ¢ Saubern SI? die "Stauschelbe von anhaftenden Ver

brennungsrickstanden.

Die Instandsetzung von Bauteilen mit sicherheitstech-
nischen Funktionen ist unzuldssig. Dagegen ist ein
Austausch mit Originalteilen zuléssig.

Um die optimale Funktion des Brenners zu gewahrleisten
muB nach jeder Heizperiode oder abhangig von den
Einsatzbedingungen auch friiher, der gesamte Brenner
von Schmutz und Staub gereinigt werden.

VerschleiBteile wie Offiltereinsatz (gerateseitig) oder OlI-
diise sind zu {iberpriifen und ggf. auszutauschen.

Nach jeder Wartung ist eine Abgasmessung gemafR
§ 14 der 1.BImSchV durchzufiihren.

¢ Prifen Sie den Abstand der Ziindelektroden.
Ggf. nachstellen bzw. die Ziindelekirode ersetzen.

Reinigen Sie die Filter von Pumpe und Magnetventil.
Tauschen Sie bei Bedarf die Oldilse aus.
Reinigen Sie den Diisenstock und die Olleitung.

Befreien Sie, falls erforderlich, das Lufterrad von an-
haftenden Staub- und Schmutzteilchen.

¢ Kontrollieren Sie den Pumpendruck und regulieren
Sie ihn falls erforderlich nach.

(e IR e I
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Hinweise fiir den Betreiber

Bei Stérungen sind zuerst die grundséatzlichen Voraus-

setzungen fir einen ordnungsgemanen Betrieb zu Gber-

priifen:

¢ Istder NetzanschluB3 in Ordnung?

¢ Ist die Brennstoffversorgung in Ordnung?

¢ Sind alle Absperreinrichtungen geoffnet?

0 Funktionieren alle Regel- und Sicherheitseinrichtun-
gen korrekt?

Hinweise zu einer Brennerstérung

Bei einer Stérung des Brenner leuchtet die LED in der

Entstértaste des Steuerrelais permanent. Alle 10 sec.

wird das Leuchten durch einen Blink-Code (siehe unten)

unterbrochen, der Auskunft Uber die Stérungsursache
gibt.

¢ Die Entstorung des Brenners erfolgt durch einmaliges
Driicken der Entstértaste (Fehler-Quittierung).

¢ Nach erfolgter Entstérung unternimmt der Brenner
einen Startversuch.

Beachten Sie bitte den verzégerten Brennerstart
durch die Olvorwdrmung bis Bgr. SLV 33/

0 Solite der Brenner wéhrend der Startphase erneut ei-
ne Stérabschaltung vornehmen, darf eine nochmali-
ge Entriegelung erst nach einer Wartezeit von 5 min.
vorgenommen werden.

0 Weitere Entriegelungen sind unbedingt zu unterlas-
sen, da Verpuffungsgefahr besteht und es zur Be-
schidigung des Gebldse-Olbrenners sowie des
Warmlufterzeugers kommen kann.

0 Benachrichtigen Sie in diesem Fall bitte einen autori-
sierten Kundendienst.

Reparatur- und Wartungsarbeiten am Brenner diir-
fen aus sicherheitstechnischen Griinden nur durch
autorisiertes Fachpersonal ausgefiihrt werden!

Hinweise fiir das Fachpersonal

Vor allen Arbeiten am Geblidse-Olbrenner ist die
Stromversorgung allpolig zu unterbrechen!

Der Brennermotor lauft nicht an

¢ Keine Versorgungsspannungs.
Sicherungen, Hauptschalter, Thermostat, (Zeitschalt-
uhr) Sicherheitstemperaturbegrenzer priifen.

¢ Olvorwarmer (bis SLV 33) defekt.
¢ Brennermotor defekt.

¢ Olpumpe defekt, Pumpenwelle schwergéngig.
0 Steuerrelais defekt.

Keine Ziindung vorhanden

¢ Zindelekirode defekt oder falscher Abstand der Ziind-
elektroden.

Zindkabel oder Ziindtrafo defekt.
Steuerrelais defekt.

14

Das Magnetventil 6ffnet nicht

0 Magnetventil defekt

¢ Fotozelle erhalt Fremdlicht

0 Steckerkabel zum Magnetventil hat keinen Kontakt
¢ Steuerrelais defekt

Keine Flammenbildung
¢ Keine ausreichende Brennstoffversorgung
0 Paraffinausscheidungen im Brennstoffsystem
¢ Offiltter am Gerat verschmutzt
Luft im Brennstoffsystem

¢
¢ Olpumpe bzw. Pumpenkupplung defekt
0 Pumpensieb verschmutzt

0

Oldise verschmutzt
Flamme brennt nach Ablauf der Sicherheitszeit
nicht weiter
Fotozelle verschmutzt bzw. defekt
Stauscheibe verrupt
Fotozelle erhélt kein Flammensignal
Brenner brennt mit Luftmangel (Flamme zu dunkel)
Steuerrelais defekt

S OO O o

Flamme brennt nach Ablauf der Ziindzeit
nicht weiter

0 Flamme reiB3t ab, brennt nicht stabil weiter.
Pumpendruck zu niedrig, evtl. Luftblasen im Brenn-
stoffsystem.

Steuerrelais DKW 972/976 mit LED-Anzeige

Ablauf der Sequenzen
Diese wiederholen sich bis zur Entstérung des Gerates

Leuchtphase Dunkelpha- Blink-Code z.B. Dunkelphase

L INNEEERE RN N

ca. 10 sec. ca. 0,6 sec. ca. 1,2 sec.

Beschreibung der Signale

| = kurzer Puls Il = langer Puls _=Pause

Blink-Codes zur Stérursachendiagnose

Fehlermeldung Blink-Code Fehlerursache

keine Flammenerken-

Stérabschaltung | § B B B |[nunginnerhalb der Si-
cherheitszeit
Fremdlicht wahrend der
Fremdlichtstérung (| | @i || | |Oberwachten Phase,
eventuell defekter Fihler
Freigabethermostat BER R FT-Kontakt schlie3t nicht
Time-out innerhalb 400 sec.

manuelle / externe
I1ean_nnnni

Stérabschaltung

Montage- und Wartungsanleitung

Vor Inbetriebnahme / Verwendung des Brenners ist diese Anleitung sorgfiltig zu lesen!

Bei nicht bestimmungsgeméBer Verwendung, Aufstellung, Wartung etc. oder

eigenmichtigen Anderungen an der werkseitig gelieferten Gerite-

ausfiihrung erlischt jeglicher Gewahrleistungsanspruch

Gebldaseélbrenner
zur Verwendung mit
REMKO-Heizauiomaten

Inhalt Seite Inhalt

Sicherheitshinweise 4 Geratedarstellung
Geratebeschreibung 4 Ersatzteilliste

Montage des Olbrenners 5 Stérungsbeseitigung
Inbetriebnahme 5 MeB— und Wartungsprotokoll
Einstellung der Luftklappe 8 Hinweise zur Wartung
AnschluBBschema 10

Diese Betriebsanleitung muB immer in unmittelbarer Nahe
des Aufstellungsortes, bzw. am Gerét aufbewahrt werden.
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Sicherheitshinweise

Der Geblase-Olbrenner ist nach den technischen Anfor-
derungen zum Zeitpunkt der Auslieferung hergestellit.

Umfangreiche Material-, Funktions- und Qualitatsprii-
fungen gewahrleisten einen storungsfreiem Betrieb und
eine lange Lebensdauer des Geblase-Olbrenner.

Trotzdem konnen von diesem Gerat Gefahren ausge-
hen, wenn es von unausgebildetem Personen unsach-
geman oder nicht bestimmungsgeman eingesetzt wird.

Beachten Sie bitte unbedingt die folgenden Hinweise:

¢ Der Betreiber ist fiir die ordnungsgeméBe Montage
und den sicheren Betrieb verantwortlich.

¢ Montage, BrennstoffanschluB, elektrischer Anschiu
und Wartung darf nur durch ausgebildetes Fachper-
sonal geman den jeweils gliltigen Vorschriften erfol-
gen.

¢ Betreiben Sie den Geblase-Olbrenner ausschlieBlich
im angebauten Zustand.

0 Sicherheitseinrichtungen wie z. B. Schutzgitter oder
Abdeckungen diirfen weder demontiert noch auBer
Funktion gesetzt werden.

0 Betreiben Sie den Geblase-Olbrenner nur bestim-
mungsgemaB und in den angegebenen Leistungs-
grenzen.

Typenschild bzw. technischen Daten beachten.

¢ Das Ansaugschutzgitter muB immer frei von
Schmutz und losen Gegenstanden sein.

0 Der Geblase-Olbrenner darf keinem direkten Was-
serstrahl ausgesetzt werden.
Hochdruckreiniger usw.

0 Bei Einsatz des Brenners im Freien miissen geeig-
nete MaBnahmen gegen das Eindringen von Feuch-
tigkeit getroffen werden.

¢ Alle Elektrokabel des Gerétes sind vor Beschadigun-
gen z. B. durch Tiere zu schitzen.

Vor Wartungs- oder Instandsetzungsarbeiten ist der
Brenner grundsétzlich vom Stromnetz zu trennen!

Gerditebeschreibung

Dieser speziell auf Warmlufterzeuger (WLE) abge-
stimmte Geblase-Olbrenner zeichnet sich besonders
durch einfache Handhabung und Wartung und durch
seine Zuverlassigkeit aus.

Der Geblase-Olbrenner ist betriebssicher und entspricht
den einschlagigen EU-Bestimmungen.

¢ Nahezu alle Wartungsarbeiten kénnen mit nur einem
Inbusschlissel durchgeflihrt werden.

0 Der ElektroanschluB zum Warmlufterzeuger erfolgt
Uber eine genormte 7-polige Steckverbindung.

¢ Die Olvorwarmung (serienmaBig bis BaugréBe 33)
heizt zahfllissiges Ol automatisch auf die richtige
Zerstaubungstemperatur vor.

Diisenleistung und Zerstdubung bleiben konstant.

¢ Mit Hilfe der stufenlos einstellbaren Lufteinlaufdise
kann je nach den érilichen Gegebenheiten die opti-
male Brennerpressung eingestellt werden.
Der Ansaugquerschnitt wird dabei nicht verringert.

¢ Durch die hochprazise Mischeinrichtung entsteht ein
aerodynamisch gleichgerichteter Luftstrom und Luft-
druck.

0 Bei fachgerechter Einstellung des Geblase-Olbrenners
werden stets optimale Verbrennungswerte erreicht.

Arbeitsweise

Wird durch den Thermostaten des WLE vom Geblése-
Olbrenner Warme angefordert, wird bis BaugréBe 33
zunachst die Olvorwdrmung eingeschaltet. Der Brenn-
stoff wird auf die erforderliche Zerstaubungstemperatur
vorgewdrmt, es erfolgt also ein verzdgerter Brenner-
start.

Zu Beginn der Startphase schaltet sich der Brennermo-
tor mit Gebldse und Pumpe ein. Zur Vorbeliftung for-
dert der Ventilator Luft durch Brenner und Brennkam-
mer.

Nach Ablauf der Vorbelliftung 6ffnet das Magnetventil
die Brennstoffzufuhr zur Dise. Der unter hohem Druck
zerstaubte Brennstoff wird durch die Mischeinrichtung
mit einer der Heizleistung angepaBten Menge Sauer-
stoff angereichert und verwirbelt.

Die Ziindung des Gemisches aus Ol und Luft erfolgt
durch einen Lichtbogen an den Spitzen der Ziindelek-
trode. Die dafiir erforderliche Spannung wird von einem
Zindtransformator erzeugt.

Die Zindung wird automatisch beendet, sobald eine ein-
wandfreie Flamme brennt und das Steuerrelais (Brenner-
automat) die Uberwachung der Flamme (bernommen
hat.

Durch das Steuerrelais werden alle Funktionen des Ge-
blase-Olbrenner vollautomatisch durchgefithrt und sicher
Uberwacht. Ein eingebauter Mikroprozessor steuert den
Programmablauf. Die einzelne Phasen des Pro-
grammablaufes werden laufend (iber ein Informationssy-
stem, mittels einer im Entstérknopf eingebauten LED-
Anzeige, als Blink-Code angezeigt werden.

Bei eventuellen UnregelmaBigkeiten, instabiler oder erlo-
schender Flamme wird der Geblase-Olbrenner mittels ei-
nen Flammenwéchter durch das Steuerrelais abgeschal-
tet.

Im Falle einer Stérung leuchtet die LED 10 Sekunden
permanent und gibt dann einen Blink-Code aus, der Aus-
kunft tiber die Ursache der Stérung gibt. Dieser Vorgang
wiederholt sich standig. Siehe Seite 14,

Ein Neustart kann erst nach manueller Entriegelung des
Steuerrelais erfolgen.

Ersatzteilliste

SLV11 SLV22 SLV33 SL44 SL55/2 SL66/2 SL 88/2

Pos. Bezeichnung EDV-Nr. EDV-Nr. EDV-Nr. EDV-Nr. EDV-Nr. EDV-Nr. EDV-Nr.
1 Flanschdichtung 1108540 1108540 1108535 1108538 1108538 1108538 1108560
2 Brennerflansch 1108518 1108518 1108536 1108539 1108539 1108539 1108559
3 Flammrohr 1108533 1108533 1108534 1108529 1108517 1108541 1108545
4 Brennergehause 1108507 1108507 1108507 1108508 1108508 1108508 ------------
5 Luftklappe 1108580 1108580 1108580 1108581 1108581 1108581 1108582
6 Luftklappenfeder 1105076 1105076 1105076 1105076 1105076 1105076 ------------
7 Montagegrundplaite 1108575 1108575 1108575 1108576 1108576 1108576 ------------
8 Turbolator (Stauscheibe) 1108530 1108531 1108532 1108528 1108528 1108528 1108548
9 Zindelektrode 1108524 1108524 1108524 1108570 1108570 1108570 1108558
10 Zindkabel (Satz) 1108574 1108574 1108574 1108574 1108574 1108574 1108584
11 Oldiise Bei Bestellung bitte Gerétetyp und BaugréBe bzw. Diisenspezifikation angeben
12 Diisenstock, kpl. 1108525 1108525 1108525 1108588 1108588 1108588 1108589

13 Kabel fiir Dusenstockvorwarmung 1108579 1108579 1108579
14 Magnetventil 1102111 1102111 1102111 1102111 1102111 1102111 1102113
15 Steckerkabel f. Magnetventil 1102825 1102825 1102825 1102825 1102825 1102825 1102825
16 Steckerkabel f. Fotozelle 1108207 1108207 1108207 1108207 1108207 1108207 1108207
17 Fotozelle 1108206 1108206 1108206 1108206 1108206 1108206 1102540
18 Fotozellenabdeckung 1108583 1108583 1108583 1108583 1108583 1108583 ------------
19 Steuerrelais 1108191 1108181 1108191 1108191 1108192 1108192 1108551
20 PG-Platte 1102533 1102533 1102533 1102533 1102533 1102533 1102533
21 Relaissockel 1108190 1108190 1108190 1108190 1108190 1108190 1108555
22 Steckerkabel f. Zindtrafo 1108573 1108573 1108573 1108573 1108573 1108573 ------------
23 Haubenbolzen 1108590 1108590 1108590 1108590 1108590 1108590 1108591
24 Steckbuchse, 7 polig 1102536 1102536 1102536 1102536 1102536 1102536 1102536
25 Zindtrafo 1108523 1108523 1108523 1108523 1108523 1108523 1108557
26 Druckleitung 1108521 1108521 1108521 1108549 1108549 1108549 1108564
27 Brennerschutzhaube 1108500 1108500 1108500 1108501 1108501 1108501 1108546
28 Deckeldichtung 1108454 1108454 1108454 1108454 1108598 1108598 1108598
29 Olpumpenfilter 1108409 1108409 1108409 1108409 1108599 1108599 1108599
30 Olpumpe, kpl. 1108499 1108499 1108499 1108595 1108596 1108596 1108597
31 Pumpenkupplung 1108520 1108520 1108520 1108520 1108520 1108520 1108562
32 Brennermotor 1108505 1108505 1108505 1108506 1108506 1108506 1108556
33 Dichtring 1/4", 13x18x1,5 1108577 1108577 1108577 1108577 1108577 1108577 1108577
34 SchlauchanschluBnippel 1108568 1108568 1108568 1108568 1108568 1108568 1108568
35 Qlschlauch 1108537 1108537 1108537 1108587 1108587 1108587 1108567
36 Kondensator f. Brennermotor 1108592 1108592 1108592 1108593 1108593 1108593 ------------
37 Steckerkabel f. Brennermotor 1108571 1108571 1108571 1108571 1108571 1108571 ------------
38 Lufterrad 1108510 1108510 1108510 1108511 1108511 1108511 1108553
Ohne Abbildung
Stecker, 7-polig 11025637 1102537 1102537 1102537 1102537 1102537 1102537
Steckbuchse, 4-polig - 1108565 1108565 1108565
Stecker, 4-polig 1108585 1108585 1108585
Stellmotor 1108542 1108542 1108543
MaB- und Konstruktions&nderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten
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Gerdatedarstellung

12

Abb. SLV 22

Maf3- und Konstruktionsanderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten

Montage des Olbrenners

Montage des Brennerflansches und des Brenners

1. Legen Sie die Flanschdichtung 1 auf den Brenner-
flansch.

2. Befestigen Sie den Brennerflansch mit den vier
Schrauben am Gerategehause.
Markierung ,OBEN" (UP, HAUT) beachten!

3. Ziehen Sie die oberen Schrauben 2 fest an.

Brenner bis Bgr. 33: X =20 mm IX]
Brenner ab Bgr. 44: X =30 mm /_ 1
2
— L] 3
4

4. Ziehen Sie die unteren Schrauben 4 nur auf leichten
Druck an, damit sich der Brennerflansch noch zu-
sammenziehen |aft.

5. Schieben Sie das Flammrohr des Brenners in den
Brennerflansch.

ManB X in der Skizze beachten.

6. Klemmen Sie das Flammrohr, unter leichtem Anheben
des Brenners (3° Neigung), mit dem Flansch fest.
Dazu einen Inbusschliissel verwenden.

7. Ziehen Sie zuletzt auch die unteren Schrauben an.

ElektroanschiuB3

Der ElektroanschluB an den
Warmlufterzeuger erfolgt in der
Regel U(ber eine genormte 7-
polige Steckverbindung, deren
Buchse am Brenner angebaut ist.

Geblase-Olbrenner mit einer Heizleistung (iber 350 kW
werden mit einer separaten Zuleitung an das 400 V
Netz angeschlossen.

Die einschldgigen Installationsvorschriften und
der Schaltplan des Brenners sind zu beachten!

OlanschluB

Die mitgelieferten Olschlauche werden an der Olpumpe
angeschlossen und mit dem Klemmbiigel! fixiert.

Die Absperr- und Filterarmaturen von Warmlufterzeu-
gern missen so angeordnet werden, daB eine fachge-
rechte Schlauchfilhrung gewéhrleistet ist. Die Schlau-
che durfen nicht knicken.

Flexible Brennstoffieitungen missen vor Beschadigun-
gen z. B. durch Gabelstapler, Tiere usw. besonders ge-
schitzt werden.

Inbetriebnahme

Vorbereitende Ma3nahmen

Nach Lésen der 4 Gehauseschrauben wird die Monta-
gegrundplatte vom Gehé&use abgezogen und seitlich
eingehéngt.

Bei den BaugroBen SL 44 — SL 66/2 sind 6 Gehause-
schrauben zu demontieren (Pfeile beachten).

Die wichtigsten Funktionsteile sind fir die Montage und
Wartung nach den jeweiligen Erfordernissen sofort frei
zuganglich.

Fiir die Wartung sowie zum Einbau und Wechsel der
Dise kann die Montagegrundplatte waagerecht einge-
héngt werden.

Gehen Sie dazu folgendermalen vor:

1. Halten Sie die Montagegrundplatte waagerecht.

2. Schieben Sie die rechte Halterung seitlich in Abhan-
gung.

3. Hangen Sie die linke Seite oben in die Ose ein.

Die Inbetriebnahme des Geblidse-Olbrenners darf
@ nur von ausgebildetem Fachpersonal durchgefiihrt
werden!



Einstellen von Ziindelektrode und Stauscheibe

Montagegrundplatte

Nach erfolgtem Dusenwechsel und Einstellung der
Lufteinlaufdiise wird die Montagegrundplatte wieder in
umgekehrter Reihenfolge montiert.

BaugroBe \ MaB B C

SLV 11-33 2-4 | 4-6 7 2,5
SL 44 - SL 66/2 13-15 | 12-14 5 3
SL 88/2 13-15 | 14-16 | 10 4

Alle MaBangaben sind ca. Werte in mm. Die optimale
Einstellung muB den értlichen und baulichen Gegeben-
heiten angepaf3t werden.

Bestimmen der DiisengréBe

Die Wahl der erforderlichen Oldiise ist abhangig vom
Pumpendruck und der Gerételeistung (siehe Typen-
schild des jeweiligen Warmiufterzeugers).

Es darf nur eine fiir die jeweilige Brennkammergeome-
trie geeignete Dise mit entsprechendem Spriihwinkel,
Kegelcharakteristik und Durchsatz verwendet werden.

Bis Brennergr. 66 miissen grundsatzlich fiir alle
Gerdte von REMKO Olbrennerdiisen mit einem
Sprithwinkel von 60°, ab Brennergr. 88 mit einem
Spriihwinkel von 80° verwendet werden.

Lufteinlaufdiise

Durch die verstellbare Lufteinlaufdiise kann je nach
Brennkammerwiderstand und Schornsteinzug die erfor-
derliche Brennerpressung eingestellt werden, ohne den
Ausgangsquerschnitt zu verandern.

1. Lésen Sie die Inbusschraube.

2. Drehen Sie die Lufteinlaufdise auf die gewiinschte
Position (Pfeile beachten!).

El
3
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kleinere Brennerpressung
gréBere Brennerpressung
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Einstellen der Sekundérluft
(Diisenstockeinstellung)

Zum Voreinstellen der Sekundarluft gehen Sie folgender-
maf3en vor:

Stellen Sie mit der Stellschraube 1 den Diisenstock 2
auf den gewiinschten Wert ein.

SLV 11 und SLV 33

_ Linksdrehung (-) = kleinerer Skalenwert
// groBere Pressung hinter der Stauscheibe
I @ } unterer Leistungsbereich
\\\3J Rechtsdrehung (+) = groBerer Skalenwert

kleinere Pressung hinter der Stauscheibe
oberer Leistungsbereich

SL 44 und SL 88/2
Linksdrehung (+) = groBerer Skalenwert
kleinere Pressung hinter der Stauscheibe

Q.f.\ oberer Leistungsbereich.

7 Rechtsdrehung (-) = kieinerer Skalenwert
groBere Pressung hinter der Stauscheibe
unterer Leistungsbereich.

Steuerrelais TMO 720—4 nur BaugrdBe SL 88/2

2w ® _A[o,@_gﬁ_
i

1 mve

LJJ 000
T8 T7 T6 B Achtung!
—U 4-poliger Stecker wird nur 7-polige

intern genutzt und muf3
beim Geratebetrieb
T8 T7 T6BS eingesteckt sein

Steckverbindung
nach DIN 4791

Steuerleitung
zum WLE

Legende der AnschluBschemata

C1 = Entstérkondensator

FT = Freigabethermostat (Disenstockvorwirmung)
FW = Fotowiderstand

M = Brennermotor

MV1 = Magnetventil 1. Stufe

MV2 = Magnetventil 2. Stufe

OV = Diisenstockvorwarmung

SA = externe Storanzeige

WS = 7-pol. Steckverbindung zum WLE

Z = Zindtrafo

5-polige

Steckverbindung WU-U_

AnschluBleitung
zum WLE

400V /3~

Wichtige Hinweise.

Alle REMKO Standard-Heizautomaten missen grund-
sétzlich mit Nennbelastung betrieben werden.

Alle zweistufigen Brennerausfiihrungen dirfen nur in
der zweiten Brennerstufe betrieben werden.

Die erste Brennerstufe darf ausschlieBlich als Anfahr-
entlastung benutzt werden!

MaB- und Konstruktionsanderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten

11



AnschluBschema

Steuerrelais DKW 976 fiir die BaugréBen SLV 11 bis SL 44

Ws

™ T2 53 B4

2.0 90

Klemmleiste DKW 976

DOEOOO OOOOOE

0
D_
C1
FW \% —
FT T

1

)
321 () A 3= g =
Mv2 z M| Mvi | OV SA

No

1) Hinweis: Brenner der Bgr. SL 44 ohne Diisenstockvorwarmung. Werkseitige Briicke von Klemme 4 auf Klemme 6.

Steuerrelais DKW 972 BaugréBen SL 55/2 und SL 66/2

Klemmleiste Stellmotor Conectron LKS 130-2

Mv2
o
T8 Achtung! .. T
H J U 4-poliger Stecker wird nur 7-polige [ | ‘—U U Ul[l
intern genutzt und muf Steckverbindung (|

U “_I r beim Geratebetrieb nach DIN 4791 H ﬂ ﬂﬂr
TE T Te B eingesteckt sein B4S3T2 I N 4 L1

RO 77
== ] /4

Steuerleitung
zum WLE

Maf- und Konstruktionsdnderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten
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Luftklappe bis BaugroBe SL 44

Die erforderliche Luftmenge wird mittels der Stell-
schraube 3 eingestellt. Schraubenkopfoberkante auf ,0"
bedeutet ,Min"-Einstellung.

Die Luftklappe wird gedffnet oder geschlossen bis das
RuBbild eine d&ifreie Farbung ,0 - 1" zeigt.

Einstellen der Luftklappe bis Baugrdie SL 44

Zum Einstellen der Luftklappe gehen Sie bitte folgender-
mafen vor:

1. Losen Sie die Randelmutter 4.

2. Verdrehen Sie die Stellschraube 3 entsprechend.

3. Beachten Sie, daf3 in der Regel bedeutet:
Rechtsdrehung = weniger Luft
Linksdrehung = mehr Luft

4, Stellen Sie nach erfolgter Einstellung die Stellschraube
mit der Randelmutter wieder fest.

Zusatzliche Hinweise

0 Sollte bei voll gedffneter Luftklappe die Flamme ruBen
oder abreiBen, ist mit Hilfe der Sekundérlufteinstellung
die Pressung hinter der Stauscheibe zu verringern.

0 Eventuell kann es auch erforderlich sein, daB die
Lufteinlaufdiise weiter gedffnet werden muB.

Bei Brennern ab BaugrdfSe SL 55/2 erfolgt die Ein-
@ stellung der Luftklappe iiber einen Stellmotor.
Siehe besondere Einstellanweisungen Luftklappe!

Einstellen des Pumpendruckes

Bei der Brennerinbetriebnahme und jeder Wartung ist
der Oldruck einzustellen bzw. zu iberprifen.

Lassen Sie die Pumpe nicht ohne Ol laufen!
Stellen Sie den Pumpendruck folgendermafBen ein.

1. Entfernen Sie den Stopfen am MeBstutzen ,P”.
2. Montieren Sie das Olmanometer

Offnen Sie alle Olabsperreinrichtungen.
Schalten Sie den Brenner ein.

Stellen Sie den erforderlichen Oldruck gemas Diisen-
groBe und Gerételeistung ein.

Schalten Sie den Brenner ab.
Demontieren Sie das Olmanometer.
8. Setzen Sie den Stopfen incl. Dichtung wieder ein.

o~
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Messung der Verbrennungsgase

Jede stationdre Feuerungsanlage muB gemaB der
1. Bundesimmissionsschutzverordnung (1.BImSchV)
durch Messung der Abgaswerte Uberpriift werden.

Der Betreiber ist verpflichtet bis zu 4 Wochen nach der
Inbetriebnahme der Feuerungsanlage diese vom Be-
zirksschornsteinfegermeister durch Messungen iberwa-
chen zu lassen. AuBerdem muB gemaB der §§ 9 und 15
der 1. BImSchV eine jéhrliche Uberprifung der Immissi-
onswerte durch den Bezirksschornsteinfegermeister
durchgefuhrt werden (Olderivate, RuB3, Abgasveriust).

Die Berechnung der Abgasverluste erfolgt nach folgen-
den Formel:

Aq
A=tA-tL)X( +B)
ga = ( -

2
ga = Abgasverlustin %
tA = Abgastemperatur in °C
tL = Verbrennungslufttemperatur in °C

COo> = Volumengehalt an Kohlendioxid

in trockenem Abgas
A1 = 0,5 (Brennstoffspezifische Konstante)
B 0,007 (Brennstoffspezifische Konstante)

Dezimalwerte werden bis 0,5 abgerundet, iber 0,5
aufgerundet.

Wichtige Hinweise.

Alle REMKO Standard-Heizautomaten miissen grund-
satzlich mit Nennbelastung betrieben werden.

Alle zweistufigen Brennerausfithrungen diirfen nur in
der zweiten Brennerstufe betrieben werden. Die erste
Brennerstufe darf ausschlieBlich als Anfahrentlastung
benutzt werden!

Um die optimale Funktion des Brenners zu gewébhrlei-
sten, wird darauf hingewiesen, dafB eine jahrliche War-
tung geman DIN 4755 durchgefiihrt werden muB. Zu
diesem Zweck ist es ratsam einen Wartungsvertrag
abzuschlieBen

Bei Nichteinhaltung der betriebsbedingten Reinigungs-
und Brennereinstellintervalle erlischt jeglicher Gewéhr-
leistungsanspruch. Der Nachweis der durchgefiihrten
Arbeiten durch autorisiertes Fachpersonal ist daher
dringend erforderlich. Ein entsprechendes MefBprotokoll
ist zu erstellen.

Ein anderer Betrieb / Bedienung als in dieser
Anleitung aufgefiihrt ist unzuléassig!
Bei Nichtbeachtung erlischt jegliche Haftung
und der Anspruch auf Gewdhrleistung.

Voraussetzung fir eventuelle Gewéhrleistungsanspriiche
ist, daB der Besteller oder sein Abnehmer im zeitlichen
Zusammenhang mit Verkauf und Inbetriebnahme die je-
dem REMKO-Gerat beigefigte ,Gewdhrleistungs-
urkunde” vollstandig ausgefilit an die REMKO GmbH
& Co. KG zuriickgesandt hat.



Einstellung der Luftklappe (SL 55/2 und SL 66/2)

Einstellen des Stellmotors Conectron LKS 130-2

Der Stelimotor verfligt tber die Schaltfunktion ,Luftmenge
Stufe 17 und Uber einen Schaltkontakt fur das ,Magnet-
ventil Stufe 2".

Bei einer Regelabschaltung in der Stellung ,Luftmenge
Stufe 2" bleibt der Stellmotor in dieser Stellung stehen
und [4uft bei einem erneuten Start in Stellung ,Luft-
menge Stufe 1" zuriick.

Einstellen , Luftmenge Stufe 1” (Verstellhebel blau)

1. Trennen Sie die 4-polige Vielfachsteckverbindung.
Thermostat Stufe 2.

2. Drehen Sie den orangefarbenen Verstellhebel
JLuftmenge Stufe 2" und den schwarzen Verstell-
hebel ,Magnetventil 2" so weit im Uhrzeigersinn, daf3
beide Schaltnocken zunadchst nicht gedriickt sind,
um das Einstellen der Schaitnocke fir die
JLuftmenge Stufe 1" nicht zu behindern.

Weniger Luft Stufe 1:

Den blauen Verstellhebel gegen den Uhrzeigersinn
auf kleineren Offnungswinkel stellen. Bei laufendem
Brenner dreht der Stelimotor selbsttétig nach.

Mehr Luft Stufe 1:

Den blauen Verstellhebel im Uhrzeigersinn auf gro-
Beren Offnungswinkel stellen. Bei laufendem Bren-
ner dreht der Stellmotor selbsttatig nach.

Schaltpunkt ,,Magnetventil 2” (Verstellhebel schwarz)

Der Verstellhebel fir ,Magnetventil 2" wird nun gegen
den Uhrzeigersinn zuriickgedreht und der Schaltpunkt
sLuftmenge 2" kurz hinter den Schaltpunkt ,Luftmenge
Stufe 1" gelegt. Dieser Schaltpunkt wird zwischen den
Stellungen ,Luftmenge Stufe 1" und ,Luftmenge Stufe
2" arbeiten.

Wichtiger Hinweis.

Bitte kontrollieren Sie, daf3 die Schaltnocke von ,Magnet-
ventil 2" auf keinen Fall vor der Schaltnocke ,Luftmenge
Stufe 1” gedriickt ist, da sonst das ,Magnetventil 2" im
Bereich ,Luftmenge 1" 6ffnet und der Brenner mit gro-
Bem Luftmangel laufen wiirde.

Bei der Montage des Brenners wurde die Offnungs-
skala so fixiert, daf3 die Stellung 0° einer geschlossenen
Luftklappe entspricht. Im Auslieferungszustand ist ein
Offnungswinkel von 30° ,Luftmenge Stufe 1" fir die
Luftklappe voreingestellt.

Der voreingestellte Offnungswinkel fir die ,Luftmenge
Stufe 2” betragt 50°.

Verstellhebel blau" Stufe 1

Verstellhebel ,orange” Stufe 2
Verstellhebel ,schwarz" Magnetventil Stufe
Offnungsskala

Offnungsanzeiger

Einstellen ,Luftmenge Stufe 2” (Verstellhebel orange)

1. Drehen Sie den Verstellhebel fir die ,Luftmenge
Stufe 2" gegen den Uhrzeigersinn zurlick.

2. Legen Sie den Schaltpunkt fir die ,Luftmenge Stufe
2" entsprechend der Brennerleistung hinter dem
Schaltpunkt ,Magnetventil 2" fest.

3. Stelien Sie die 4-polige Vielfachsteckverbindung von
Thermostat Stufe 2 wieder her.
Der Stellmotor lduft iiber ,Magnetventil 2" in die Stel-
lung ,Luftmenge Stufe 2"

Weniger Luft Stufe 2:

Den orangefarbenen Verstellhebel gegen den Uhr-
zeigersinn auf einen kleineren Offnungswinkel stel-
len. Den Brenner kurz auf Stufe 1 zuriickschalten.
Nach erneutem Einschalten der Stufe 2 dreht der
Stellmotor auf die gednderte Luftmenge.

Mehr Luft Stufe 2:

Den orangefarbenen Verstellhebel im Uhrzeigersinn
auf einen gréBeren Offnungswinkel stellen. Bei Be-
trieb auf Stufe 2 dreht der Stellmotor selbsttétig
nach.

Kontrollieren Sie, daB der Stellmotor oder die Luft-
klappe in keiner Stellung mechanisch anschlagen,
da sonst der Stellmotor beschidigt wird.

Einstellung der Luftklappe (SL 88/2)

Einstellung des Stellmotors Conectron LKS 160

Der Stellmotor verfugt Gber folgende Schaltfunktionen:
yStellung 0”, ,Stufe 1” und ,Stufe 2" sowie (iber einen
Schaltkontakt fir das Magnetventil Stufe 2.

Der Stellmotor ist zusétzlich mit einem Rickstellhebel
ausgeristet.

|
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Offnungsanzeiger

Ruckstellungshebel

Einstellen der Luftklappe

Die Luftklappe wird getffnet oder geschlossen, bis das
RuBbild eine dlfreie Farbung, RuB ,0 - 1" und der Wert
des CO, 12-14 % erreicht.

Bei der Einstellung ist zu beachten, daB3 bei grofiem
LuftiberschuB3 die RuBBzahl wieder steigen und auch Ol
im RuBbild auftreten kann. Sollie bei voll gedffneter
Luftklappe die Flamme ruBBen oder abreiBen, so ist mit
der Einstellschraube die Pressung hinter der Stauscheibe
Zu verringern.

Einstellen ,,Luftmenge Stufe 1” (Verstellhebel blau.)

Weniger Luft Stufe 1:

Den blauen Verstellhebel gegen den Uhrzeigersinn
auf einen kleinere Werte stellen. Bei laufendem
Brenner dreht der Stellmotor selbsttétig nach.

Mehr Luft Stufe 1:
Den blauen Verstellhebel im Uhrzeigersinn auf einen

groBere Werte stellen. Bei laufendem Brenner dreht
der Stellmotor selbsttitig nach.

Einstellen ,,Luftmenge Stufe 2 ” (Verstellhebel orange.)

Weniger Luft Stufe 2:

Den orangefarbenen Verstellhebel gegen den Uhr-
zeigersinn auf einen kleinere Werte stellen. Achtung,
der Stellmotor lauft nicht selbsttéitig nach. Den Riick-
stellhebel kurz driicken, Stellmotor lauft anschlie-
Bend auf den eingestellten Wert.

Mehr Luft Stufe 2:

Den orangefarbenen Verstellhebel im Uhrzeigersinn
auf einen groBere Werte stellen. Bei Betrieb in der
Stufe 2 dreht der Stellimotor selbsttétig nach.

Bei der Montage des Brenners wurde die Offnungsskala
so fixiert, daB die ,Stellung 0” einer geschlossenen Luft-
klappe entspricht.

Die volle Offnung der Luftklappe entspricht einem Winkel
von ca. 90°. Bei einer Regelabschaltung dreht der Stell-
motor auf den werkseitig eingestellten Nullpunkt zuriick.

Verstellhebel ,blau” Stufei

Verstellhebel ,orange" Stufe 2

Verstellhebel ,schwarz" MV Stufe 2

Schaltpunkt ,,Magnetventil 2” (Verstellhebel schwarz)

Der Schaltpunkt fir Magnetventil 2 muf3 zwischen dem
Schaltpunkt des orangefarbenen und dem des blauen
Schalthebels liegen.

Wichtige Hinweise

Bitte kontrollieren Sie, daB die Nocke des schwarzen
Verstellhebels in keinem Fall auf Stufe 1 gedrickt ist.

Auf Stufe 2 muB die Nocke des schwarzen Verstellhe-
bels gedriickt sein, da sonst die Brennstoffmenge fir
Stufe 2 nicht freigegeben wird.

Kontrollieren Sie, daB der Stellmotor oder die Luft-
klappe in keiner Stellung mechanisch anschlagen,
da sonst der Stellmotor beschédigt wird.

Funktionsfolge des Stellmotors

1. Wahrend der Vorbeliftung fahrt der Stellmotor zum
Schaltpunkt der 2. Stufe auf.
SL 77/2 - 86/2.

2. Kurz vor Offnung MV 1 fahrt der Stellmotor auf Luft-
menge Stufe 1 zurtick und der Brenner geht in Betrieb.

3. Nach Durchschaltung von Thermostat 2 fahrt der
Stellmotor auf Luftmenge Stufe 2 und 6ffnet kurz
nach Verlassen der 1. Stufe MV 2.

4. Thermostat Stufe 2 schaltet ab und der Stellmotor
dreht auf Stufe 1 zuriick.
Der Brenner bleibt auf Stufe 1 in Betrieb.

5. Thermostat Stufe 2 schaltet den Brenner aufler
Funktion und der Stellmotor dreht in Stellung 0.



